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WARNHINWEIS

Nicht hintereinander stecken

Nicht abgedeckt betreiben

Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker

Nur zur Verwendung in trockenen Raumen

Die Steckdose muss nahe der Einrichtung angebracht und leicht

zuganglich sein.

Nicht 6ffnen

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass der Smart Plug nicht

beschadigt ist. Nicht in die Steckdose stecken, wenn das Gehause in irgen-

deiner Weise beschadigt ist.

Bitte berticksichtigen Sie vor dem AnschlieBen einer Last die technischen

Parameter (insbesondere die maximal zuldssige Schaltleistung des Relais’

und die Art der anzuschlieBenden Last)! Alle Lastdaten beziehen sich auf

ohmsche Lasten! Uberschreiten Sie nicht die fir das Gerat angegebene

Kapazitat. Das Uberschreiten dieser Kapazitat kann zur Zerstérung des

Geréts, zu einem Brand oder zu einem Stromunfall fihren. Das zuverlas-

sige Ausschalten des angeschlossenen Gerétes ist nicht mehr garantiert.

9. SchlieBen Sie keine Gerate an, die bei versehentlichem Einschalten Brande
oder andere Schaden verursachen kénnten (z. B. Bugeleisen, Elektrow-
erkzeuge).

10. Ziehen Sie nicht den Stecker heraus, um Gerate vom Stromnetz zu tren-
nen. Die Last ist nicht galvanisch vom Netz getrennt.

M. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser, z. B. in der

Nahe einer Badewanne, einer Waschschussel, eines Spulbeckens oder

einer Waschewanne, in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines

Schwimmbeckens.

NO GAKNS
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Produkt Smart Plug
Referenz 9290024276A
Nennspannung 230 V (U-)/50 Hz

Nennstrom (MAX) 10 A (ohmsche Last, Leistungsfaktor = 0,9)

Nennlast (MAX) 2300 W (ohmsche Last, Leistungsfaktor = 0,9)

|IP-Schutzklasse 1P20

Umgebungstemperatur -10 °C bis + 35 °C

Relais Normalerweise offener, 1-poliger Mikrokontakt

Nenn-Isolationsspannung

(Uberspannungskategorie) 2500 V (Kategorie I)

Software-Klasse Klasse A

AVVERTENZA

Non inserire la presa smart in un’altra presa smart.

Non coprire la presa smart durante I'uso.

L’alimentazione si interrompe soltanto quando la spina viene staccata

da una presa elettrica.

Prodotto destinato unicamente all'uso in ambienti asciutti.

Posizionare la presa smart vicino all’apparecchio e in modo che sia

facilmente accessibile all’'utente.

Non aprire il prodotto.

Prima dell’'uso, assicurarsi che la presa smart non sia danneggiata. Non

inserire in una presa se il rivestimento presenta qualsiasi tipo di danno.

Prima di connettere un carico, tenere in considerazione i parametri

tecnici, in particolare la capacita di commutazione massima consentita

del rele e il tipo di carico da connettere. Tutti i dati del carico si riferi-

scono a carichi resistivi. Non superare la capacita specificata per il dis-

positivo. Superare tale capacita potrebbe portare alla distruzione del

dispositivo, a un incendio oppure a un incidente elettrico. L'affidabilita

dello spegnimento del dispositivo connesso non & piu garantita.

9. Non collegare alcun apparecchio che possa causare incendi o altri
danni se acceso inavvertitamente (ad esempio, ferri, utensili elettrici).

10. Non scollegare gli apparecchi dalla presa elettrica tirando la spina. Il
carico non e isolato galvanicamente dalla rete elettrica.

11. Non utilizzare questo prodotto vicino all’acqua, come una vasca da

bagno, una bacinella o un lavandino, in un ambiente umido o vicino a

una piscina.
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Prodotto Presa Smart
Riferimento 9290024276A
Tensione nominale 230V /50 Hz

Corrente nominale (MAX) 10 A (carico resistivo, fattore di potenza = 0,9)

2300 W (carico resistivo, fattore di potenza

Carico nominale (MAX) = 0.9)

Livello IP 1P20

Temperatura ambiente Da-10 °C a +35 °C

Rele Contatto p a 1 polo normalmente aperto

Tensione nominale di resistenza agli

impulsi (Categoria di sovratensione) 2500 V (Categoria I

Classe software Classe A

AVISO

N&o insira a ficha inteligente noutra ficha inteligente.

N&o cubra a ficha inteligente quando estiver a ser utilizada.

. A alimentagé&o é desligada apenas quando a ficha é retirada de uma

tomada elétrica.

Exclusivamente para utilizagdo em locais secos.

A ficha inteligente deve ser colocada perto do eletrodoméstico e deve

estar facilmente acessivel para o utilizador.

N&o abra o produto.

Antes de utilizar, certifique-se de que a ficha inteligente ndo esta dani-

ficada. N&o insira na tomada se o invélucro apresentar algum dano.

. Tenha em conta os parametros técnicos (em particular, a capacidade
de comutacdo maxima admissivel do relé e o tipo de carga a ser
ligado) antes de ligar uma carga. Todos os dados de carga tém por
referéncia cargas resistivas. Ndo exceda a capacidade especificada
para o dispositivo. Se a capacidade for excedida pode provocar a de-
struicdo do dispositivo, um incéndio ou um acidente elétrico. Deixa de
ser possivel garantir que o dispositivo conectado é desligado de forma
fidvel.

9. Néo ligue nenhum eletrodoméstico que possa provocar um incéndio
ou outro tipo de dano se for ligado inadvertidamente (por exemplo,
ferros e ferramentas elétricas).

10. Nao utilize as fichas para desligar os eletrodomésticos da rede elétrica.

A carga nao esta isolada galvanicamente da rede elétrica.

1. Nao utilize este produto perto da dgua, por exemplo, perto de uma

banheira, um lavatério, uma pia ou tanque de lavagem, numa cave

humida ou perto de uma piscina.

® NO ops wns

Produto Ficha inteligente
Referéncia 9290024276A
Tensao nominal 230 V- 50 Hz

Corrente nominal (MAX.)

10 A (carga resistiva, fator de poténcia =0,9)

Carga nominal (MAX.)

2300 W (carga resistiva, fator de poténcia =0,9)

Nivel de IP 1P20
Temperatura ambiente -10 °Ca+35°C
Relé Normalmente aberto, 1 polo, contacto p

Tens&o de resisténcia de impulso
nominal (Categoria de sobretens&o)

2500 V (Categoria Il)

Classe de software

Classe A

EN On/Off button and Indicator

DE Ein/Aus-Taste und Anzeige

ES Indicador y boton de encendido/apagado

IT Pulsante e indicatore On/Off

NL Aan/uit-knop en indicator

PT Indicador e botdo de ativacdo/desativacéo
DA Teend/sluk-knap og indikator

SV Pa/av-knapp och indikator

NO Pa/av-knapp og -indikator

FI ON/OFF-painike ja merkkivalo

EL Koupi evepyotroinong/amevepyorroinong kat Eveign
HU Be-/kikapcsolégomb és jelzé

RO Buton si indicator de pornire/oprire

HR Gumb za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje i indikator
PL Przycisk i wskaznik wt./wyt.
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Erkldrung der Symbole
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Bitte erkundige Dich nach dem 6rtlichen Entsorgungs-, Trenn- und Sam-
melsystem fur elektrische und elektronische Produkte und Verpackungen.
Richte Dich bitte nach den geltenden Vorschriften in Deinem Land und
entsorge Deine Altgeréte nicht Gber Deinen Haushaltsabfall. Durch die
korrekte Entsorgung der Verpackung, Deines Produkts und/oder der
Batterien/Akkus werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen
Folgen geschlitzt. Batterien/Akkus miissen separat vom stadtischen Ab-
fallsystem Uber dafiir vorgesehene Sammelstellen entsorgt werden. Bei
der Entsorgung eines Produkts, das nicht vom Benutzer austauschbare
Batterien/Akkus enthélt, sollten die nicht vom Benutzer austauschbaren
Batterien/Akkus von einer fachkundigen Person entfernt werden. Weitere
Informationen Uber die Entsorgung Ihres Produktes und der Batterien
finden Sie unter wwwi.signify.com/de-de/sustainability.

Nur fur den Innenbereich

%
Cce

Wartung und Pflege

Konformitat mit allen relevanten Anforderungen der
EU-Richtlinie.

1. Das Produkt ist wartungsfrei. Reparaturen sollten nur von qualifizierten
Personen durchgefthrt werden. Reinigen Sie das Produkt mit einem
weichen, sauberen, trockenen und fusselfreien Tuch, nachdem Sie den
Stecker aus der Steckdose gezogen haben. Verwenden Sie keine |6sung-
smittelhaltigen Reinigungsmittel.

2. Eine falsche Handhabung oder Nichtbeachtung von Gefahrenhinweisen
kann Schutzfunktionen des Gerats beeintrachtigen.

Frequenzbereich des Drahtlos-Funkmodus: 2400-2483,5 MHz
Maximale Ubertragene Leistung: WLAN: Max 20 dBm, Bluetooth: Max 10 dBm

Alle Produktnamen, Logos und Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Wi-Fi” und das ZERTIFIZIERTE Wi-Fi-Logo sind eingetragene Warenze-
ichen der Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2 ™ sind Marken der Wi-Fi Alliance.

Amazon, Alexa und alle zugehdrigen Logos sind Marken von Amazon.com,
Inc oder seinen verbundenen Unternehmen.

Google, Google Play und das Google-Play-Logo sind Marken von Google LLC.
Das Apple-Logo und Siri sind Marken von Apple Inc., eingetragen in den
USA sowie anderen Landern und Regionen. App Store ist eine Dienstleis-
tungsmarke von Apple Inc.

Hiermit erklart [Signify], dass der Funkgeratetyp [WiZ Smart Plug] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstdndigen Text der EU-Kon-
formitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
wizconnected.com

Spiegazione dei simboli

Si prega di informarsi sul sistema locale di smaltimento, sepa-

razione e raccolta dei rifiuti per prodotti elettrici ed elettronici

e imballaggi. Si prega di agire secondo le regole locali e di non
— smaltire il vecchio prodotto e I'imballaggio con i normali rifiuti

domestici. Il corretto smaltimento dellimballaggio, del prodotto
e/o delle batterie aiutera a prevenire potenziali conseguenze
negative per 'ambiente e la salute umana. Le batterie dovreb-
bero essere smaltite separatamente dal flusso di rifiuti urbani
tramite strutture di raccolta designate. Quando si smaltisce un
prodotto che contiene batterie non sostituibili dall'utente, le
batterie non sostituibili dallutente devono essere rimosse da un
professionista.

y

c E Conformita ai requisiti di tutte le direttive UE rilevanti.

Solo per I'uso in ambienti interni

Manutenzione e cura

1. Il prodotto non richiede alcuna manutenzione. Gli interventi di riparazi-
one devono essere effettuati soltanto da persone qualificate. Dopo aver
staccato la spina dalla presa elettrica, pulire il prodotto con un panno
morbido pulito, asciutto e che non lascia residui. Non utilizzare prodotti
per la pulizia contenenti solventi.

2. La manipolazione errata o la mancata osservanza delle avvertenze di
pericolo pud compromettere la protezione offerta dal dispositivo.

Intervallo di frequenza in modalita RF wireless: 2.400 - 2.483,5 MHz
Potenza massima trasmessa: Wi-Fi: max 20 dBm, Bluetooth: max 10 dBm

Tutti i nomi di prodotto, i loghi e i marchi sono di proprieta dei rispettivi
proprletar\

Wi-Fi” e il logo Wi-Fi CERTIFIED sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™ e WPA2™ sono marchi di Wi-Fi Alliance.

Amazon, Alexa e tutti i relativi loghi sono marchi di Amazon.com Inc. o
delle sue consociate.

Google, Google Play e il logo Google Play sono marchi di Google LLC.

1l Iogo App\e e Siri sono marchi di Apple Inc. negli Stati Uniti e in altri Paesi
e regioni. App Store & un marchio di servizio di Apple Inc.

Con la presente, [Signify] dichiara che [la presa smart WiZ] & conforme
alla direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet: wizconnected.com

Explicagdo dos simbolos

Informe-se sobre o sistema local de eliminacéo, separacéo e recolha
de residuos de embalagens e produtos elétricos e eletronicos.
Proceda em conformidade com as regras locais e ndo elimine a pro-
duto antigo e a respetiva embalagem juntamente com os residuos
—
domeésticos normais. A eliminacdo correta da embalagem, do seu
produto e/ou das pilhas ajudara a prevenir potenciais consequéncias
negativas para o ambiente e para a salde humana. As pilhas devem
ser eliminadas em separado do fluxo de residuos urbanos através
das instalacdes de recolha designadas. Quando se elimina um
produto que contém pilhas ndo substituiveis pelo utilizador, estas
devem ser removidas por um profissional.

Para utilizacdo em interiores
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Manutencgdo e cuidados

Conformidade com todos os requisitos relevantes da
Diretiva da UE.

1. Este produto nao necessita de manutencao. As reparagdes devem ape-
nas ser realizadas por pessoas qualificadas. Limpe o produto com um
pano macio, seco, limpo e sem pelos depois de retirar a ficha da tomada
elétrica. Nao utilize agentes de limpeza que contenham solventes.

2. O manuseamento incorreto ou a inobservancia dos avisos de perigo
podem comprometer a prote¢do oferecida pelo dispositivo.

Gama de frequenclas do modo RF sem fios: 2400 - 2483,5 MHz
Poténcia maxima transmitida: Wi-Fi: max. 20 dBm, Bluetooth: max. 10 dBm

Todos os nomes de produtos, logétipos e marcas s&o propriedade dos
respetivos detentores.

Wi-Fi* e o logotipo Wi-Fi CERTIFIED sao marcas registadas da Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™ e WPA2™ sdo marcas comerciais da Wi-Fi Alliance.
Amazon, Alexa e todos os logotipos relacionados sdo marcas comerciais da
Amazon.com, Inc ou das suas afiliadas.

Google e o logétipo Google Play sdo marcas registadas da Google LLC.

O logétipo da Apple e Siri sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas
nos E.U.A. e noutros paises e regides. App Store € uma marca de servico da
Apple Inc.

A [Signify] declara, por este meio, que o tipo de equipamento de radio
[ficha inteligente WiZ] estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto completo da declaragcédo de conformidade para a UE encontra-se
disponivel no seguinte endere¢o de Internet: wizconnected.com

WARNING

1. Do not insert smart plug into another smart plug.

2. Do not cover the smart plug when in use.

3. The power is disconnected only when the plug is withdrawn from an
electrical outlet.

4. Intended for dry location use only.

5. The smart plug should be placed near the appliance and easily accessi-
ble to user.

6. Do not open the product.

7. Prior to using, ensure the smart plug is not damaged. Do not plug into
socket if the casing is damaged in any way.

8. Please take the technical parameters (in particular the maximum

permissible switching capacity of the relay and the type of load to be
connected) into account before connecting a load! All load data relates
to resistive loads! Do not exceed the capacity specified for the device.
Exceeding this capacity could lead to the destruction of the device,

to a fire or to an electrical accident. The reliable switching off of the
connected device is not guaranteed anymore.

9. Do not connect any appliances which could cause fire or other damage
if switched on inadvertently (e.g. irons, power tools).

10. Do not use plugs to disconnect appliances from the mains. The load is
not galvanically isolated from the mains.

11. Do not use this product near water, for example near a bath tub, wash
bowl, kitchen sink or laundry tub, in a wet basement or near a swim-
ming pool.

Product Smart plug

Reference 9290024276A

Rated voltage 230 V- 50 Hz

Rated current (MAX)

10 A (resistive load, power factor =0.9)

Symbols explanation

Please inform yourself about the local waste disposal, separation
E and collection system for electrical and electronic products

and packaging. Please act according to your local rules and do
— not dispose your old product and packaging with your normal
household waste. The correct disposal of the packaging, your
product and/or batteries will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health. Batteries
should be disposed separately from the municipal waste stream
via designated collection facilities. When disposing a product
that contains non-user replaceable batteries, the non-user
replaceable batteries shall be removed by a professional.

Indoor use only

A

c E Conformity with all relevant EU Directive requirements.

Maintenance and care

1. The product is maintenance-free. Repairs should only be performed by
qualified persons. Clean the product with a soft clean dry and lint-free
cloth after removing the plug from the electrical outlet. Do not use
cleaning agents containing solvents.

2. Incorrect handling or non-observance of hazard warnings may compro-
mise the protection afforded by the device.

Wireless RF mode Frequency Range: 2400-2483.5 MHz
Maximum transmitted power: Wi-Fi: Max 20 dBm, Bluetooth: Max 10 dBm

All product names, logos and brands are property of their respective owners.
Wi-Fi%, the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of Wi-Fi
Alliance.

Rated load (MAX)

2300 W (resistive load, power factor =0.9)

IP level 1P20

Ambient temperature

-10 °Cto + 35 °C

Relay

Normally open, 1-pole, y contact

Rated impulse withstand voltage
(Overvoltage category)

2500 V (Category I1)

Software class

Class A

ADVERTENCIA

1. No inserte el enchufe inteligente en otro enchufe inteligente.

2. No cubra el enchufe inteligente cuando se esté usando.

3. La alimentacion solo se desconecta cuando se retira el enchufe de la
toma de corriente eléctrica.

4. Solo debe utilizarse en lugares secos.

5. El enchufe inteligente debe estar cerca del electrodoméstico y debe
ser de facil acceso para el usuario.

6. No abra el producto.

7. Antes de utilizarlo, asegurese de que el enchufe inteligente no esté

©

10.

dafiado. No lo enchufe en el conector si la carcasa esta dafiada de
cualquier modo.

Tenga en cuenta los parametros técnicos (en particular, la capacidad
de conmutacion maxima admisible del relé y el tipo de carga que se
debe conectar) antes de conectar una carga. Todos los datos de carga
hacen referencia a cargas resistivas. No supere la capacidad especifi-
cada para el dispositivo. Superar esta capacidad podria provocar la
destruccion del dispositivo, un incendio o un accidente eléctrico. El
apagado fiable del dispositivo conectado ya no se garantiza.

. No conecte ningun electrodoméstico que pueda provocar un incendio

u otro tipo de dafno si se enciende por descuido (p. ej., planchas, herra-
mientas eléctricas).

No utilice enchufes para desconectar los electrodomésticos de la red
eléctrica. La carga no esta aislada galvanicamente de la red eléctrica.

. No utilice este producto cerca del agua, por ejemplo cerca de una

bafiera, un lavabo, un fregadero de cocina o un lavadero, en un sétano
himedo o cerca de una piscina.

Producto

Enchufe inteligente

Referencia

9290024276A

Voltaje nominal

230 V- 50 Hz

Corriente nominal (MAX.)

10 A (carga resistiva, factor de potencia =0,9)

Carga nominal (MAX.)

2300 W (carga resistiva, factor de potencia =0,9)

Nivel IP 1P20

Temperatura ambiente

-10 "Ca +35°C

Relé Abierto normalmente, 1 polo, contacto p

Voltaje de resistencia de impulso
nominal (Categoria de sobretension)

2500 V (Categoria II)

Clase de software

Clase A

WAARSCHUWING

NO OA KN
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10.

Steek de smart plug niet in een andere smart plug.

Dek de smart plug niet af terwijl deze in gebruik is.

De stroomtoevoer wordt pas uitgeschakeld wanneer de stekker uit het
stopcontact wordt getrokken.

. Uitsluitend bedoeld voor gebruik op droge locaties.

De smart plug moet in de buurt van het apparaat worden geplaatst,
waar de gebruiker er eenvoudig bij kan.

. Maak het product niet open.

Controleer voor gebruik dat de smart plug niet beschadigd is. Steek
het product niet in het stopcontact als de behuizing op welke manier
dan ook beschadigd is.

Neem de technische specificaties in acht (in het bijzonder de maximaal
toegestane schakelcapaciteit van het relais en het type belasting dat
wordt aangesloten) voordat u een elektrische belasting aansluit. Alle
belastingsgegevens gelden voor weerstandsbelasting. Overschrijd de
voor dit apparaat opgegeven capaciteit niet. Overschrijding van deze
capaciteit kan een kapot apparaat, brand of elektrocutie veroorzak-
en. Er kan dan niet langer worden gewaarborgd dat het aangesloten
apparaat veilig kan worden uitgeschakeld.

. Sluit geen apparaten aan die brand of andere schade zouden kunnen

veroorzaken als ze onbedoeld worden ingeschakeld (bijv. strijkijzers,
elektrisch gereedschap).

Gebruik geen stekkers om apparaten van het stroomnet los te koppel-
en. De belasting wordt niet galvanisch gescheiden van het stroomnet.

. Gebruik dit product niet in de buurt van water, bijvoorbeeld in de buurt

van een badkuip, wasbak, gootsteen of wastobbe, in een natte kelder
of in de buurt van een zwembad.

Product

Smart-stekker

Referentie

9290024276 A

Nominale spanning

230 V- 50 Hz

Gespecificeerde stroomsterkte (MAX)

10 A (weerstandsbelasting, arbeidsfactor =0,9)

Nominale belasting (MAX)

2300 W (weerstandsbelasting, arbeidsfactor =0,9)

IP-niveau 1P20

Omgevingstemperatuur

-10 "C tot +35 °C

Relais

Normaal open, 1-polig, p-contact

Nominale pulsweerstandsspanning
(Overspanningscategorie)

2500 V (categorie I1)

Softwareklasse

Klasse A

ADVARSEL

1. Undlad at indseette en Smart plug i en anden Smart plug.

2. Undlad at tildeekke Smart plug, nar den eribrug.

3. Stremforsyningen slas kun fra, nar stikket traekkes ud af stikkontakten.

4. Kun til brug i terre omgivelser.

5. Smart plug skal placeres i naerheden af apparatet og nemt tilgeengelig
for brugeren.

6. Produktet ma ikke abnes.

7. Kontrollér, at Smart plug ikke er beskadiget, for den tages i brug.

o)

Undlad at indsaette den i stikkontakten, hvis kabinettet pa nogen made
er beskadiget.

. Sorg for at tage hensyn til de tekniske parametre (isaer releeets mak-

simalt tilladte brydeevne og den belastningstype, der skal tilsluttes),
for belastningen sluttes til! Alle belastningsdata refererer til resistive
belastninger! Undlad at overskride apparatets maksimale kapacitet.
Overskridelse af denne kapacitet kan medfere gdelaeggelse af appa-
ratet, brand eller en elektrisk ulykke. Der er ikke laengere garanti for en
sikker slukning af det tilsluttede apparat.

. Undlad at tilslutte apparater, som kan forarsage brand eller andre

skader ved utilsigtet aktivering (f.eks. strygejern, elveerktgj).

. Undlad at bruge stik til at afbryde apparater fra netspaendingen. Belas-

tningen er ikke galvanisk isoleret fra netspaendingen.

. Undlad at bruge dette produkt i naerheden af vand, eksempelvis i

naerheden af et badekar, opvaskebalje, kakkenvask eller vaskebalje, i en
fugtig keelder eller i neerheden af et svemmebassin.

Produkt

Smart stik

Reference

9290024276A

Nominel spaending

230 V- 50 Hz

Nominel stram (MAKS.)

10 A (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

Nominel belastning (MAKS.)

2300 W (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

IP-klasse 1P20
omgivende temperatur -10 °C til +35 °C
Relae Normalt dben, 1-polet, p-kontakt

Nominel impulsholdespaending
(Overspaendingskategori)

2500 V (kategori II)

Softwareklasse

Klasse A

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2 ™ are trademarks of Wi-Fi Alliance.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com Inc
or its affiliates.

Google, Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google LLC.
The Apple logo and Siri are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries and regions. App Store is a service mark of Apple Inc.

Hereby, [Signify] declares that the radio equipment type [WiZ smart
plug] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
wizconnected.com

Explicacién de simbolos

lInférmese sobre el sistema local de eliminacion, separacion

y recogida de residuos de productos y envases eléctricos y

electronicos. Actue de acuerdo con las normas locales y no tire
— el producto antiguo y su embalaje a la basura doméstica normal.
La eliminacion correcta del embalaje, de su producto y/o de las
pilas contribuird a evitar posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud humana. Las pilas deben eliminarse
por separado del flujo de residuos municipales en las instala-
ciones de recogida designadas. Cuando deseche un producto
que contenga pilas no sustituibles por el usuario, un profesional
debera retirar las pilas no sustituibles por el usuario.

%
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Mantenimiento y cuidado

Solo para uso en interior

Conformidad con todos los requisitos de directivas de la UE
pertinentes.

1. El producto no necesita mantenimiento. Las reparaciones solo deben
realizarlas personas cualificadas. Limpie el producto con un pafio suave,
seco, limpio y sin pelusas después de retirar el enchufe de la toma de
corriente. No utilice agentes de limpieza que contengan disolventes.

2. El manejo incorrecto o el incumplimiento de las advertencias de peligro
pueden comprometer la proteccion que ofrece el dispositivo.

Banda de frecuencia de modo RF inaldmbrico: 2400-2483,5 MHz
Potencia méxima transmitida: Wi-Fi: méx. 20 dBm, Bluetooth: max. 10 dBm

Todos los nombres de productos, logotipos y marcas son propiedad de sus
respectivos propietarios.

V\ﬂ*Fi" y el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED son marcas registradas de Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2 ™ son marcas comerciales de Wi-Fi Alliance.
Amazon, Alexa y todos los logotipos relacionados son marcas comerciales
de Amazon.com, Inc o sus filiales.

Google, Google Play y el logotipo de Google Play son marcas registradas
de Google LLC.

El logotipo de Apple y Siri son marcas comerciales de Apple Inc., registra-
das en los Estados Unidos y en otros paises y regiones. App Store es una
marca de servicio de Apple Inc.

Por la presente, [Signify] declara que el tipo de equipamiento de radio
[enchufe inteligente WiZ] cumple con la directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaraciéon de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion: wizconnected.com

Verklaring van symbolen

Houd rekening met het lokale systeem voor afvalscheiding en
-inzameling wanneer u elektrische en elektronische producten of
verpakkingen weggooit. Neem de lokale regelgeving in acht en
— gooi je oude producten en verpakkingen niet weg met het normale
huishoudelijke afval. Het correct wegwerpen van de verpakking, het
product en/of batterijen helpt mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. Batterijen
moeten gescheiden van huishoudelijke afvalstromen worden inge-
leverd bij speciale inzamelpunten. Wanneer je een product weggooit
met batterijen die niet door de gebruiker kunnen worden vervangen,
moeten die batterijen door een professional worden verwijderd.

Alleen voor gebruik binnenshuis

A

c E Conformiteit met alle vereisten van EU-richtlijnen.

Onderhoud en verzorging

1. Dit product is onderhoudsvrij. Reparaties mogen alleen worden uitgevo-
erd door bevoegde personen. Maak het product schoon met een zachte,
schone, droge en pluisvrije doek nadat u de stekker uit het stopcontact
hebt gehaald. Gebruik geen reinigingsproducten die oplosmiddelen
bevatten.

2. Verkeerd gebruik of het niet naleven van waarschuwingen kan de door
dit apparaat geboden bescherming in gevaar brengen.

Frequentiebereik draadloze RF-modus: 2400 - 2483,5 MHz
Maximaal uitgezonden vermogen: Wi-Fi: max. 20 dBm, Bluetooth: max. 10 dBm

Alle productnamen, logo’s en merken zijn het eigendom van hun respec-
tieve eigenaren.

Wi-Fi® en het Wi-Fi CERTIFIED-logo zijn gedeponeerde handelsmerken
van de Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ en WPA2™ zijn handelsmerken van de Wi-Fi Alliance.
Amazon, Alexa en alle bijbehorende logo’s zijn handelsmerken van Ama-
zon.com Inc of aan haar gelieerde ondernemingen.

Google, Google Play en het Google Play-logo zijn handelsmerken van
Google LLC.

Het Apple-logo en Sire zijn handelsmerken van Apple Inc., geregistreerd
in del VS en in andere landen en regio’s. App Store is een dienstmerk van
Apple Inc.

[Signify] verklaart hierbij dat de radioapparatuur van het type [WiZ
smart plug] voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU De volledige tekst van
de Europese verklaring van conformiteit is beschikbaar op de volgende
internetpagina: wizconnected.com

Symbolforklaring

Hold dig orienteret om den lokale affaldsordning, -sortering

og -indsamling for elektriske og elektroniske produkter

og emballage. Folg de lokale regler, og bortskaf ikke dine
— udtjente produkter og emballage sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af emballagen,
produktet og/eller batterier er med til at forhindre negative
konsekvenser for miljget og menneskers sundhed. Batterier
skal bortskaffes separat fra den kommunale affaldsstrem
via seerskilte indsamlingsordninger. Ved bortskaffelse af et
produkt, der indeholder batterier, der ikke kan udskiftes af
brugeren, skal batterierne fiernes af en fagperson.

Kun til indenders brug

A

c € Overholder alle relevante krav i EU-direktiver.

Vedligeholdelse og pleje

1. Produktet er vedligeholdelsesfrit. Reparationer ma kun udferes af au-
toriserede personer. Renger produktet med en blad, ren, ter og fnugfri
klud, efter at du har trukket stikket ud af stikkontakten. Undlad at bruge
rengeringsmidler, der indeholder oplasningsmidler.

2. Forkert handtering eller manglende overholdelse af advarsler om fare
kan kompromittere den beskyttelse, som enheden yder.

Tradlest RF-frekvensomréade: 2.400-2.483,5 MHz
Maks. overfert effekt: Wi-Fi: Maks. 20 dBm, Bluetooth: Maks. 10 dBm

Alle produktnavne logoer og brands tilherer deres respektive ejere.
Wi-Fi* og Wi-Fi CERTIFIED-logoet er registrerede varemaerker tilherende

Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ og WPA2 ™ er varemaerker tilharende Wi-Fi Alliance.

Amazon, Alexa og alle relaterede logoer og varemazerker er varemaerker

tilherende Amazon.com Inc. eller associerede selskaber.

Google, Google Play og Google Play-logoet er varemaerker tilherende Google
LC

LLC.

Apple-logoet og Siri er varemaerker tilhgrende Apple Inc., som er registreret
i USA og i andre lande og regioner. App Store er et servicemaerke tilharende
Apple Inc.

[Signify] erklaerer hermed, at radioudstyret type [WiZ Smart plug] overholder
direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd kan ses
pa folgende internetadresse: wizconnected.com



VARNING!

Stoppa inte in den smarta kontakten i en annan smart kontakt.

Tack inte 6ver den smarta kontakten nar den anvands.

Strommen kopplas bort endast nar kontakten dras ut ur ett eluttag.

. Endast avsedd fér anvandning pa torra platser.

Den smarta kontakten ska placeras néra apparaten och vara lattatkom-

lig for anvandaren.

Oppna inte produkten.

Se till att den smarta kontakten inte &r skadad innan du anvander den.

Anslut inte till uttaget om héljet &r skadat pa ndgot séatt.

. Ta hansyn till de tekniska parametrarna (sarskilt den hégsta tilldtna
vaxlingskapaciteten for reldet och den typ av belastning som ska
anslutas) innan du ansluter en belastning! Alla belastningsdata relat-
erar till resistiva belastningar! Overskrid inte den angivna kapaciteten
for enheten. Om den har kapaciteten 6verskrids kan det leda till att
enheten forstors, till brand eller till en elektrisk olycka. Tillforlitlig
avstéangning av den anslutna enheten kan inte garanteras langre.

9. Anslut inga apparater som kan orsaka brand eller andra skador om de

oavsiktligt slas pa (till exempel strykjarn eller elverktyg).

10. Anvand inte kontakter fér att koppla bort apparater fran natspannin-

gen. Belastningen &r inte galvaniskt isolerad fran natspanningen.

1. Anvénd inte den har produkten i narheten av vatten, till exempel i

narheten av badkar, handfat, diskhoar eller tvattbaljor i vata kallare

eller i narheten av bassanger.

© NO AWM=

Produkt Smart kontakt
Referens 9290024276A
Markspanning 230 V- 50 Hz

Nominell strém (max.) 10 A (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

Nominell belastning (max.) 2300 W (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

IP-niva 1P20
Omgivningstemperatur -10 °C till +35 °C
Rela Normalt éppen, 1-polig, u-kontakt

Klassad impulstélighetsspanning

(Overspanningskategori) 2500V (kategori Il)

Programvaruklass Klass A

VAROITUS

1. Al liita alypistoketta toiseen alypistokkeeseen.

2. Ala peita alypistoketta, kun se on kaytossa.

3. Virta on katkaistu vasta, kun pistoke on irrotettu pistorasiasta.

4. Tarkoitettu kaytettavaksi vain kuivissa paikoissa.

5. Alﬁ/p\stoke pitaisi sijoittaa laitteen lahelle ja helposti kayttajan ulottu-
ville.

6. Ala avaa tuotetta.

7. Ennen kuin kaytat alypistoketta, varmista, ettei se ole vahingoittunut.
Ala liita sita pistorasiaan, jos kotelo millaan tavalla vahingoittunut.

8. Ennen kuin liitdt kuorman, ota huomioon tekniset parametrit (etenkin

releen suurin sallittu kytkentakapasiteetti ja liitettavan kuorman
tyyppi)! Kaikki kuormatiedot koskevat resistiivisia kuormia. Ala ylita
laitteelle maaritettya kapasiteettia. Kapasiteetin ylittdminen voi johtaa
laitteen vaurioitumiseen, tulipaloon tai séhkétapaturmaan. Liitetyn
laitteen katkaisun luotettavuutta ei voi enda taata.

9. Al4 liita laitteita, jotka voivat aiheuttaa tulipalon tai muita vaurioita,
jos ne kytkeytyvat paalle tahattomasti (esimerkiksi silitysrautoja tai
sahkotyokaluja).

10. Ala kayta pistokkeita laitteiden irrottamiseen verkkovirrasta. Kuormaa
ei ole galvaanisesti eristetty verkkovirrasta.

1. Ala kayta tata tuotetta veden laheisyydessa, esimerkiksi lahella
kylpyammetta, pesu- tai tiskiallasta, pesusoikkoa tai uima-allasta taikka
kosteassa kellarissa.

Tuote Alykas pistoke

Viite 9290024276A

Nimellisjannite 230V ~ 50 Hz

Nimellisvirta (MAKS.) 10 A (resistiivinen kuorma, tehokerroin =0,9)

Nimelliskuorma (MAKS.) 2 300 W (resistiivinen kuorma, tehokerroin =0,9)

IP-taso P20

Kayttolampotila -10..+ 35 °C

Rele Normaalisti auki, 1-napainen, p kontakti

Nimellisimpulssin keston jannite

(Ylijanniteluokka) 2500 V (luokka Iy

Ohjelmistoluokka Luokka A

FIGYELMEZTETES

1.Az intelligens csatlakozot ne csatlakoztassa masik intelligens csatla-
kozoéhoz.

2. Hasznalat kdzben ne takarja le az intelligens csatlakozot.

3. A csatlakozo tapellatasa csak akkor van kikapcsolva, ha a csatlakozot
levélasztja az elektromos haldzatrdl.

4. Kizéardlag szédraz helyeken hasznalhato.

5. Az intelligens csatlakozoét a készulék kozelében kell elhelyezni ugy,
hogy a felhasznalé kénnyen hozzaférhessen.

6. Ne nyissa fel a terméket.

7. A hasznalat el6tt gy6z6djon meg rola, hogy az intelligens csatlakozd
nem sérult. Ha a burkolata barmilyen médon sérult, ne dugja be a
csatlakozot a haldzati aljzatba.

8. Fogyasztd csatlakoztatdsa elétt ellendrizze a miszaki paramétereket

(kulonosen a relé maximalisan megengedett kapcsolasi teljesitményét,
valamint a csatlakoztathatoé terhelés tipusat)! Minden feltuntetett adat
rezisztiv terhelésekre vonatkozik! Ne Iépje tul az eszkd6z megadott
kapacitasat. A kapacitas tullépése az eszkdz sérilését, tlizet vagy
elektromos balesetet okozhat. Ebben az esetben nem garantdlhato a
csatlakoztatott eszkdz megbizhato kikapcsolasa.

9. Ne csatlakoztasson olyan készilékeket a termékhez, amelyek tlzet
vagy egyeéb kart okozhatnak, ha véletlenul bekapcsolva maradnak (pl.
vasalé vagy kéziszerszamok).

10. Ne hasznalja a csatlakozot a berendezések elektromos halézatrdl vald
levalasztasahoz. A terhelés nincs galvanikusan levalasztva az elektro-
mos halézatrol.

1. Ne haszndlja a terméket viz kdzelében, példaul furdékad, mosdok-
agyld, mosogato vagy aztatd mellett, nedves helyiségekben vagy
uszémedence kozelében.

Termék Intelligens csatlakozé
Hivatkozas 9290024276A
Névleges feszultség 230 V-~ 50 Hz

Névleges aramerésség (MAX.) 10 A (rezisztiv terhelés, teljesitménytényezé =0,9)
Névleges terhelés (MAX.) 2300 W (rezisztiv terhelés, teljesitménytényezé =0,9)
IP-szint 1P20

Kérnyezeti hdmérséklet -10 és +35 °C kozott

Relé Normal esetben nyitott, 1 polusu, p érintkezd
Maximalisan elviselt impulzusszer(
feszultséglokes (tulfeszultségvédelmi
kategoria)

Szoftverosztaly

2500 V (II. kategoria)

Class A

UPOZORENJE

Ne umedite pametni utikac u drugi pametni utikac.

Ne pokrivajte pametni utikac tijekom upotrebe.

Napajanje se iskljucuje samo kada se utikac izvuce iz elektri¢cne

uticnice.

. Namijenjeno samo za upotrebu na suhom mjestu.

Pametni utikac treba biti smjesten u blizini uredaja i lako dostupan

korisniku.

Nemojte otvarati proizvod.

Prije uporabe provjerite da pametni utikac nije ostec¢en. Ne spajajte u

uticnicu ako je kuciste na bilo koji nacin osteceno.

Molimo da prije spajanja trosila uzmite u obzir tehnicke parametre

(narocito najveci dopusteni kapacitet releja i vrstu opterecenja pre-

kidaca na koje se treba prikljuciti)! Svi podaci o opterecenju odnose

se na otporna opterecenja! Nemojte premasivati kapacitet naveden

za uredaj. Prekoracenje ovog kapaciteta moglo bi dovesti do unistenja

uredaja, pozara ili do elektri¢ne nesrece. Pouzdano iskljucivanje spo-

jenog uredaja vise nije zajamceno.

9. Ne spajajte uredaje koji bi mogli nenamjerno ukljuciti pozar ili druge
Stete (npr. glacala, elektri¢ni alati).

10. Ne koristite utikace za odspajanje uredaja iz mreze. Opterecenje nije
galvanski izolirano od mreze.

11. Ne upotrebljavajte ovaj proizvod u blizini vode, na primjer, u blizini

kade, umivaonika, kuhinjskog sudopera ili pranja rublja, u vlaznom

podrumu ili u blizini bazena.

® NO bk N

Proizvod Pametni utika¢
Referenca 9290024276 A
Nazivni napon 230 V~ 50 Hz

Nazivna struja (MAKS.) 10 A (otporno opterecenje, faktor snage =0,9)

Forklaring av symboler

Se till att skaffa dig kunskap om de lokala systemen for borts-

kaffande, sortering och insamling av avfall géllande elektriska

och elektroniska produkter och férpackningar. Agera i enlighet
— med lokala regler och sléng inte bort din gamla produkt och

férpackning tillsammans med vanligt hushallsavfall. Korrekt
bortskaffande av férpackningen, din produkt och/eller batterier
hjalper till att forebygga potentiella negativa konsekvenser for
ml|jOI’\ och for manniskors halsa. Batterier ska slangas separat
fran det kommunala avfallsflédet via sarskilda insamlingsanléagg-
ningar. Nar du slénger en produkt som innehaller batterier som
inte kan bytas ut av anvandaren ska de batterier som inte kan
bytas ut av anvandaren avlagsnas av en yrkesperson.

Endast fér inomhusbruk

%

c E Uppfyller alla relevanta krav i EU-direktivet.

Underhall och skétsel

1. Produkten &r underhallsfri. Reparationer far endast utféras av fackman.
Rengér produkten med en mjuk, ren, torr och luddfri trasa efter att du
har tagit ur kontakten fran eluttaget. Anvéand inte rengéringsmedel som
innehaller I6sningsmedel.

2. Felaktig hantering eller bristande efterlevnad av varningstexter kan
forsamra enhetens skydd.

Tradlost frekvensband (RF): 2 400-2 483,5 MHz
Max. dverford effekt: Wi-Fi: max 20 dBm, Bluetooth: max 10 dBm

Alla produktnamn, logotyper och varumarken tillhér respektive gare.
Wi-Fi* och Wi-Fi-CERTIFIED-logotypen ar registrerade varumarken som
tillhér Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi-CERTIFIED™, WPA2™ &r varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance.
Amazon, Alexa och alla relaterade logotyper &r varumarken som tillnér
Amazon.com Inc eller dess dotterbolag.

Google, Google Play och Google Play-logotypen &r varumarken som tillnér
Google LLC

Apple-logotypen och Siri ar varumarken som tillhér Apple Inc. och ar regis-
trerade i USA och andra l&nder och regioner. App Store &r ett servicemarke
som tillhér Apple Inc.

Harmed intygar [Signify] att radioutrustningstypen [den smarta WiZ-kon-
takten] éverensstammer med direktiv 2014? 3/EU Den fullstéandiga texten
till EG-férsékran om éverensstdmmelse finns pa féljande Internet-adress:
wizconnected.com

Symbolien merkitys

Ota selvaa paikallisesta sahko- ja elektroniikkatuotteiden seka

pakkausten havitys-, erottelu- ja kerdysjarjestelmasta. Nou-

data paikallisia maarayksia, alaka havita vanhoja tuotteita ja
pakkauksia tavallisen kotitalousjatteen mukana. Pakkauksen,
tuotteen ja/tai paristojen asianmukainen havittdminen auttaa
ehkaisem&an mahdollisia haittoja ympadristdlle ja ihmisten ter-
veydelle. Paristot on havitettava yhdyskuntajatteesta erilldan
maaritettyjen kerdyspisteiden kautta. Muita kuin kayttajan vai-
hdettavissa olevia paristoja sisaltavia tuotteita havitettaessa
muiden kuin kayttajan vaihdettavissa olevien paristojen
poistaminen on jatettdvéd ammattilaisen tehtavéksi.

Vain sisdkayttoon

Y

Kaikkien asianmukaisten EU-direktiivien vaatimusten
mukaisuus

Huolto ja hoito

1. Tuote on huoltovapaa. Korjauksia saavat suorittaa vain valtuutetut
ammattilaiset. Irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta ja puhdista
tuote pehmealld, puhtaalla, kuivalla ja nukkaamattomalla liinalla. Ala
kéytad puhdistusaineita, jotka siséltavat liuottimia.

2. Virheellinen kasittely tai varoitusten noudattamatta jattéminen voi
vaarantaa laitteen tarjoaman suojauksen.

Langattoman kayton radiotaajuusalue: 2 400-2 483,5 MHz
Enimmaislahetysteho: Wi-Fi: maks. 20 dBm, Bluetooth: maks. 10 dBm

Kaikki tuotenimet, logot ja tuotemerkit ovat omistajiensa omaisuutta.
Wi-Fi* ja Wi-Fi CERTIFIED -logo ovat Wi-Fi Alliancen rekisteroityja
tavaramerkkeja.

Wi-Fi CERTIFIED™ ja WPA2™ ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkeja.
Amazon, Alexa ja kaikki niihin liittyvat logot ovat Amazon.com, Inc:n tai
sen tytaryhtididen tavaramerkkeja.

Google, Google Play ja Google Play -logo ovat Google LLC:n tavaramerkkeja.
Apple-logo ja Siri ovat Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa seka
muilla alueilla rekisterdityja tavaramerkkeja. App Store on Apple Inc:n
palvelumerkki.

[Signify] vakuuttaa taten, ettd langaton radiolaitetyyppi [WiZ-alypis-
toke] on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen koko teksti on saatavana seuraavassa internetosoitteessa:
wizconnected.com

Szimbélumok magyarazata

Erdeklédjon az elhasznalt elektromos és elektronikus

termékek és csomagolasuk helyi szelektiv gyUjtésérdl és

artalmatlanitasarol. Kovesse a helyi szabalyozast, és ne hely-
— ezze az elhasznalddott terméket haztartasihulladék-gyUjtébe.

A csomagolas, valamint az elhasznalodott termék és/vagy
akkumulatorok megfelel$ artalmatlanitasa segit megel6zni a
kornyezet és emberi egészség karosodasat. Az akkumulatoro-
kat kulon, a helyi 6nkormanyzat altal megjel6lt helyen kell
gydUjteni, és nem szabad a haztartasi hulladék kozé keverni
Sket. A nem cserélheté akkumulatorokat tartalmazo termékek
artalmatlanitasakor a nem cserélheté akkumuldtorokat
szakembernek kell eltavolitania.

Kizérolag beltéri hasznalatra

Y

c E Megfelel minden vonatkozé EU-irdnyelv kévetelményeinek.

Karbantartas és tisztitas

1. A termék nem igényel karbantartast. Javitasat csak szakképzett szereld
végezheti. Tordlje le a terméket egy puha, tiszta, szaraz és szészmentes
kenddvel, miutan levélasztotta az elektromos halézatrol. Ne hasznaljon
olddszert tartalmazo tisztitészereket.

2. A nem megfeleld kezelés és a figyelmeztetések mellézése
mUkoddésképtelenné teheti a termékbe épitett védelmi mechanizmusokat.

Vezeték nélkili RF-mdéd frekvenciatartomanya: 2400-2483,5 MHz
Maximalis kimeneti teljesitmény: Wi-Fi: max 20 dBm, Bluetooth: max. 10 dBm

Minden terméknév, logd és marka a megfeleld tulajdonosaé.

A Wi-Fi® és a Wi-Fi CERTIFIED logd a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegyei.
A Wi-Fi CERTIFIED™ és a WPA2™ a Wi-Fi Alliance védjegyei.

Az Amazon, az Alexa és minden kapcsolodo logé az Amazon.com Inc vagy
kapcsolt vallalkozasainak védjegyei.

A Google, a Google Play és a Google Play logé a Google LLC védjegyei.
Az Apple logd és a Siri az Apple Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesult
Allamokban és mas orszagokban és régidkban. Az App Store az Apple Inc.
szolgaltatasi védjegye.

A [Signify] ezennel kijelenti, hogy a [WiZ intelligens csatlakozd] radidber-
endezésének tipusa megfelel a 2014/53/EU iranyelv kévetelményeinek. Az
eurdpai megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege megtaladlhaté a kovetkezd
webcimen: wizconnected.com

Objasnjenje simbola

Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganje, odvajanje i

prikupljanje elektri¢nih i elektronickih proizvoda i ambalaza.

Postupajte u skladu s lokalnim propisima i ne odlazite stare
proizvode i ambalaze s uobicajenim kucanskim otpadom.
Ispravno odlaganje ambalaze, proizvoda i/ili baterija pomoci
¢e u sprjec¢avanju mogucih negativnih posljedica za okolis
i zdravlje ljudi. Baterije je potrebno odlagati odvojeno od
komunalnog otpada na za to predvidenim odlagalistima. Kada
odlazete proizvod koji sadrzi baterije koje korisnik ne moze
samostalno zamijeniti, te ¢e baterije ukloniti strucnjak.

Samo upotreba u zatvorenom

%

c € Sukladnost sa svim relevantnim zahtjevima EU direktive.

Odrzavanje i njega

1. Proizvod ne zahtjeva odrzavanje. Popravke smije izvoditi samo osposo-
bljena osoba. Nakon sto utika¢ odspojite od elektri¢ne uti¢nice ocistite
proizvod mekom i ¢istom krpom bez dlacica. Ne koristite sredstva za
cisc¢enje koja sadrze otapala.

2. Nepravilno rukovanije ili nepostivanje upozorenja o opasnostima moze
ugroziti zastitu koju uredaj pruza.

Frekvencijski raspon bezi¢nog RF nacina rada: 2400-2483,5 MHz
Najveca prenesena snaga: Wi-Fi: maks. 20 dBm, Bluetooth: maks. 10 dBm

Svi nazivi proizvoda, logotipi i marke pripadaju njihovim vlasnicima.
Wi-Fi* i logotip Wi-Fi CERTIFIED su registrirani zastitni znaci tvrtke Wi-Fi
Alliance.

Nazivno opterecenje (MAKS.) 2300 W (otporno opterecenje, faktor snage =0,9)

IP razina P20
Temperatura okruzenja -10 “Cdo + 35 °C
Relej Normalno otvoren, 1-polni, y kontakt

Nazivni impuls mozZe podnijeti napon

(Kategorija prenapona) 2500 V (kategorija I1)

Razred softvera Razred A

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2 ™ su registrirani zastitni znaci tvrtke Wi-Fi Alliance.
Amazon, Alexa i svi povezani logotipi zastitni su znaci tvrtke Amazon.com
Inc ili njenih podruznica.

Google, Google Play i logotip Google Play su zastitni znaci tvrtke Google
LLC.

Appleov logotip i Siri su zastitni znakovi tvrtke Apple Inc, registriran u
SAD-u i drugim zemljama i regijama. App Store je oznaka usluge Apple Inc.

Ovime tvrtka [Signify] izjavljuje da je radijska oprema tipa [pametni utikac
WiZ] u sukladnosti s Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: wizconnected.com

ADVARSEL

1. Ikke sett en smartkontakt inn en annen smartkontakt.

2. Ikke dekk til smartkontakten nar den er i bruk.

3. Stremmen kobles bare fra nar stopselet trekkes ut av en stikkontakt.

4. Kun beregnet for bruk pa et tert sted.

5. Smartkontakten skal plasseres i naerheten av apparatet og veere lett
tilgjengelig for brukeren.

6. Produktet ma ikke apnes.

7. For bruk ma du forsikre deg om at smartkontakten ikke er _skadet. Ikke
sett den inn i stikkontakten hvis innkapslingen er skadet pa noen mate.

8. Ta hensyn til de tekniske parametrene (spesielt den maksimalt tillatte

omkoblingskapasiteten for reléet og typen belastning som skal kobles
til) fer du kobler til en belastning! All belastningsdata gjelder resistive
belastninger! Ikke overskrid kapasiteten som er spesifisert for enheten.
Overskridelse av denne kapasiteten kan fere til gdeleggelse av en-
heten, til brann eller til en elektrisk ulykke. Palitelig utkobling av den
tilkoblede enheten kan ikke lenger garanteres.
9. Ikke koble til apparater som kan forarsake brann eller andre skader hvis
de slas pa uforvarende (f.eks. strykejern, elektroverktoy).
10. Ikke bruk stapsler til & koble apparater fra stremnettet. Belastningen er
ikke galvanisk isolert fra stremnettet.
. Ikke bruk dette produktet i naerheten av vann, for eksempel i naerheten
av badekar, kjgkkenvask eller vaskefat, i en vat kjeller eller i neerheten
av et svemmebasseng.

Produkt Smartkontakt
Referanse 9290024276A
Merkespenning 230 V- 50 Hz

Merkestrem (MAX) 10 A (resistiv belastning, stremfaktor = 0,9)

Nominell belastning (maks.): 2300 W (resistiv belastning, stremfaktor = 0,9)

IP-klasse 1P20
Omgivelsestemperatur -10 “C til + 35 °C
Relé Normalt &pen, 1-polet, p-kontakt

Nominell puls, holdespenning

(Overspenningskategori) 2500 V (kategori Il)

Programvareklasse Klasse A

MPOEIAOMOIHZH

1. Mn ouvdéeTe To €€urvo Buopa oe alo £Eurvo Buopa.

2. Mnv kaAUTTITETE TO £EUTTVO Bbc}m oTav xpnoluoroleiTat

3.H tpododooia diakomTeTal povo otav TpaBn§£T£ TO Bucpa ano pia NAEKTpIkT Tpida.

4.Tpoopiletal yia xprion pévo oe xwpoug xwpig uypaoia.

5.To é€urvo Buopa Ba TipeTel va ToToBeTeITal KOVTA OTNV OIKIAKT) CUCKEUT) Kal OE
onpeio orou Ba eival ebkola TpooBactpo ard Tov Xprom.

. Mnv avoi&eTe To TTPOToV.

. Mpwv aré m xerion, BeBaiwbeite 611 To ¢€urvo Buoua dev €xer urooTel Cnuid. Mny To
ouvdéoeTe o Tpila, eav To TepiBAnua €xel uttooTel omoladnmoTe Cnpuia.

. [pwv and ) olvdeon karmolou dopTiou, AABETE UTTOPN TIG TEXVIKEG TTAPAUETPOUG
(OUYKEKPIHEVQ, TN PEYIOTT ETTITPETIOPEVN IKAVOTNTA HETAYWYTG TOU PEAE Kal TOV TUTTO
Tou dopTiou Trou TipokelTat va ouvdécete)l Oha Ta dedopéva popTiou apopolv wKd
oprtial Mnv urrepBaiveTe v ikavoTa Tou kabopileTar yia T cuokeur). Tuxov
UTEPPAcT) auTriig TG IKavoTNTAG EVOEXETAL va OBNYNOEL OE KATAGTPOT| TNG OUCKEUN|G,
TTUpKay1d 1) atuynua Adyw nAektpomingiac. H a&iémom amevepyoroinon mg
ouvdedepévng ouokeung dev Ba eival eyyunpévn TAéov.

9. Mn ouvdeeTe oikiakég oUOKEUEG TTou Ba Tipokalouoay eVOEXOHEVWG TIUPKAYIA 1) AN

Cnuid, o€ TIEPITITWON akouolag evepyorioinong (.. NAeKTpIKO oidepo, NAeKTpIKA epyakeia).

10. Mn xenotporoleite To BUoua yia va armocuvSECETE TNV OLKIAKT) CUCKEUT| arto Tnv
TIapox) TOU MAEKTPIKOU diktou. To popTio Sev poviverar yaABavikd aro mnv
TIapoxT) Tou n)\sKTpLKou SiKTUOU.

- Mn xpnoipoTioieite autd TO TIPOTGY KOVTA OF VEPS, T, KOVTA OF UTTaviépa, Aekdvn
w)\umpmog vepoyu kouivag 1 kado prouyadag, oe UTTOYELO He uypaoia 1y Kovra

~N o
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o€ WLUNQ
Mpoiév Egumvo Bloa
Avagopd 9290024276A
OvopaoTiki Taon 230V ~ 50 Hz

OvopaoTikd T pedpatog (MET) 10 A (wpixd doprio, ouvreheoTrig toxog 209)

OvoaoTiké poprio (MET) 2300 W (wpiikd dopTio, ouvreheaTrg toxtog 209)

Kamyopia mpooraoiag IP 1P20
Oeppiokpaoia mepiBaMovrog 10 °C éwg +35 °C
Peré Kavovikd avoiyTé, 1 méhog, enadr

OvopaoTi avroxr o kpouoTikr Taon
(Kamyopia uniépraonc)
Khdon Aoyiopikon

2500V (Kamyopia Il

Khdon A

AVERTISMENT

Nu introduceti conectorul inteligent in alt conector inteligent.

Nu acoperiti conectorul inteligent in timp ce este utilizat.

Alimentarea este deconectata doar atunci cand conectorul este scos

dintr-o priza electrica.

. Destinat doar utilizarea in locuri uscate.

Conectorul inteligent ar trebui amplasat in apropierea aparatului si la

indemana utilizatorului.

. Nu deschideti produsul.

Inainte de utilizare, asigurati-va ca conectorul inteligent nu este deteriorat.

Nu introduceti in priza daca carcasa este deteriorata.

. Luati in considerare parametrii tehnici (in special capacitatea maxima
permisibila de comutare a releului si tipul de sarcina care va fi conectata)
inainte de a conecta o sarcina! Toate datele cu privire la sarcini sunt legate
de sarcinile rezistive! Nu depasiti capacitatea specificata pentru dispozitiv.
Depasirea acestei capacitati ar putea duce la distrugerea dispozitivului, la
incendii sau la un accident electric. Comutarea eficienta a dispozitivului
conectat nu mai este garantata.

9. Nu conectati aparate care ar putea cauza incendii sau alte deteriorari daca

sunt pornite accidental (de ex. fiare de calcat, instrumente electrice).

10. Nu trageti de conectoare pentru a deconecta aparatele de la reteaua de

alimentare. Sarcina nu este izolatd galvanic de reteaua de alimentare.

1. Nu utilizati acest produs in apropierea apei, de exemplu langa o cada

de baie, o chiuveta sau un vas de spalat rufe, intr-un subsol umed sau in

apropierea unei piscine.

Produs Conector inteligent
Referinta 9290024276A
Tensiunea nominala 230 V- 50 Hz

Curent nominal (MAX) 10 A (sarcina rezistiva, factor de putere =0,9)
Sarcina nominala (MAX) 2300 W (sarcina rezistiva, factor de putere =0,9)
Nivel IP 1P20

Temperatura ambientald De la -10 °C pana la +35 °C

Releu Normal deschis, 1 pin, contact p

Tensiune de tinere la impuls
(Categorie supratensiune)

Clasé de software

2500 V (Categoria II)

Clasa A

OSTRZEZENIE

Nie nalezy wktadac¢ wtyczki Smart do innej wtyczki Smart.

Nie zakrywac wtyczki Smart, gdy jest uzywana.

. Zasilanie jest odtgczone tylko wtedy, gdy wtyczka jest wyjeta z gniazdka

elektrycznego.

Przeznaczone wytacznie do uzytku w suchych miejscach.

Wtyczka Smart powinna by¢ umieszczona w poblizu urzadzenia i tatwo

dostepna dla uzytkownika.

Nie otwiera¢ produktu.

Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze wtyczka Smart nie jest uszkodzona.

Nie nalezy podtaczac do gniazdka, jesli obudowa jest w jakikolwiek

sposob uszkodzona.

8. Przed podtaczeniem obcigzenia nalezy uwzgledni¢ parametry techniczne
(w szczegdlnosci maksymalng dopuszczalng zdolnosé przetaczania
przekaznika oraz rodzaj podtaczanego obcigzenia)! Wszystkie dane
dotyczace obcigzenia odnoszg sie do obcigzen rezystancyjnych! Nie
nalezy przekraczac pojemnosci okreslonej dla urzadzenia. Przekroczenie
tej pojemnosci moze doprowadzi¢ do zniszczenia urzadzenia, pozaru lub
awarii elektrycznej. Niezawodne wytaczanie podtaczonego urzadzenia nie
jest juz gwarantowane.

9. Nie wolno podtaczac zadnych urzadzen, ktére w przypadku nieumysinego wiaczenia
(np. zelazka, elektronarzedzia) mogtyby spowodowac pozar lub inne szkody.

10. Nie nalezy odtaczac urzadzen od sieci zasilania przy uzyciu wtyczek.
Obciazenie nie jest izolowane galwanicznie od sieci.

1. Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody, na przyktad w poblizu

wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii do prania, w mokrej piwnicy

ani w poblizu basenu.

NI IECENERNNES

Produkt Wtyczka Smart
Zrédio 9290024276A
Napigcie znamionowe 230 V~ 50 Hz
. 10 A (obciazenie rezystancyjne, wspotczynnik
Prad znamionowy (MAKS.) mocy =0.9)

2300 W (obciazenie rezystancyjne,

Obciazenie znamionowe (MAKS.) wspblczynnik mocy =09

Stopien ochrony P20

temperatura otoczenia Od -10°C do +35°C

Przekaznik Zwykle otwarte, 1-stup, potaczeniowy p

Znamionowa wytrzymatosc na
impuls napieciowy (Kategoria
zabezpieczenia przepieciowego)

2500 V (kategoria I1)

Klasa oprogramowania Klasa A

Symbolforklaring

)i

Vennligst informer deg selv om det lokale avfallshandterings-, se-
parerings- og innsamlingssystemet for elektriske og elektromske
produkter og emballasje. Opptre i henhold til lokale regler og
ikke kast det gamle produktet og emballasjen sammen med
vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av emballasjen,
produktet og/eller batteriene vil bidra til & forhindre potensielle
skadelige felger for miljiget og personers helse. Batterier bar
avhendes separat fra kommunalt avfall via anviste innsamlingsst-
eder. Ved kassering av et produkt som inneholder batterier som
ikke kan skiftes ut av brukeren, skal batteriene som ikke kan
byttes av bruker fjernes av en fagperson.

ﬁ Kun til innenders bruk

c € Samsvarer med alle relevante krav i EU-direktiver.

Vedlikehold og pleie

1. Produktet er vedlikeholdsfritt. Reparasjoner skal kun utferes av kvalifi-
serte personer. Rengjer produktet med en myk, terr og lofri klut etter
at du har tatt ut stepselet fra stikkontakten. Ikke bruk rengjgringsmidler
som inneholder lzsemidler.

2. Feil handtering eller manglende overholdelse av farevarsler kan svekke
beskyttelsen som enheten gir.

Frekvensomrade for tradles RF-modus: 2400-2483,5 MHz
Maksimal overfort effekt: Wi-Fi: Maksimalt 20 dBm, Bluetooth: Maksimalt 10 dBm

Alle produktnavn, logoer og merker eies av deres respektive eiere.

Wi-Fi* og Wi-Fi CERTIFIED-logoen er registrerte varemerker for Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™ er registrerte varemerker for Wi-Fi Alliance.
Amazon, Alexa og alle tilknyttede logoer er varemerker for Amazon.com
Inc eller dets partnere.

Google, Google Play og Google Play-logoen er varemerker for Google LLC.
Apple-logoen og Siri er varemerker for Apple Inc., registrert i USA og
andre land og omrader. Apple Store er et tjenestemerke for Apple Inc.

[Signify] erkleerer herved at radioutstyrstypen [WiZ-smartkontakt] er i

samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten til EU-samsvarserkleerin-
gen er tilgjengelig pa felgende Internett-adresse: wizconnected.com

Emegnynon cuppoiwv

b

EvnpepweiTe yia 1o Tormkd ouompua 81aBeang, Siaxwpiopou kai SUMOYNG
QrOBNTLV Y1 NAEKTPIKA Kal TAEKTPOVIKA TIPGIGVTA KAl GUCKEUAGTE,
Evepyeite cu'pq)mvo HE TOUG TOTTIKOUG oag KQVOVEG Kal pny cmoppimns

70 TMaNd oag TPGIGV Kal M) ouoKeuacia Tou pal e Ta ouvien olkiakd
anoppippara. H owor andppiyn Mg ouokeuastag, Tou TpoiévTog oag rykat
Twv priatapi 6a cuuBANel OTTV arodUYT| TIBAVWY APVITIKY OUVETTEIGY
yia 7o TepiBaMov kat my avBpuwrmvn uyeia. Ot prarapieg 8a mpéret va
QTToppINTOVTaL XWPIGTA ATId TO PEGHA TWV AGTIKGV ATTOPPIHATWY |HEGW Twy
KaboplopEvwY £yKataoTacewy cuMoyNG. Kata my aréppufn evog mpoidvrog
TI0U TIEPIEXEL HrTaTapieg Tiou Sev avTikabioTavral and Tov Xprom, auTeg
TIpETTEL Va adaipolvTal aré erayyehuaria.

KataAnho yia xprion Hovo ot ESWTEPIKOUG XWPOUG

%t

c E SUMHOPGAVETAL e GAEG TG OXETIKEG aTiaimoelg TG odnyiag g EE.

Zuvtiipnon kat ppovrida

1. To mipoidv dev xpetaletal ouvmipnon). Ot emmokeuég Ba TpEmel va ekTeAolvTal Hovo
a6 eidikeupéva dropa. KabapioTe 1o Tpoidv e éva pahakod, kaBapd kat oteyvd mavi
Tou Sev ud)r‘wal xvoudia, apou armoouvdEceTe To BUopa armoé Ty NAEKTPIKY Tpiga. Mn
XPNotpoTIoLEITE KGSOp\O‘HKO TIouU nap\axouv BlaluTika.

2. O eoaluivog Xelpopdg A N i THPNGM Twv TpOEIdoTooEwy KIvdUvou evdExeTal va
B£0€L OF KiVBUVO TV TTPOoTasid TToU TIAPEKETAl OTT GUKEUN,.

Eupog padlocuyvotitwy acUpuamg Aetroupyiac: 2400 - 2483,5 MHz
Méyiom 1oxUg petadoong Wi-Fi: Mey. 20 dBm, Bluetooth: Méy. 10 dBm

O\a ovépara Twv TpoiovTwy, Ta AoYSTUTTA Kal Ol EUMOPIKEG EMwVUEG amoTehoty
1310KTNoia Twy aVTIGTOIXWY KATdX WV TOUG,

O 6pog Wi-F® kai 1o hoydturio Wi-Fi CERTIF\ED eivat orjuara kararebévra me Wi-Fi Alliance.
Ot opot Wi-Fi CERTIFIED™ kat WPA2™ eivar epriopixa omjpara g Wi-Fi Alliance.

Q1 6pot Amazon, Alexa kal Oha Ta 0><cm<u )\oyéTuno €ival europika onuara g Amazon.
com Inc 1) Twv CUVBEGHEVWY ETAIPELLY AUTAG

Ot 6pot Google, Google Play kat To Aoyoturio Google Play €ival europika orjuata mg
Google LLC.

To Aoyoturio g Apple kat o épog Siri eival epriopika onuara ™g Apple Inc. otig HIMA kat
o GMeG XWpeg kal Tieploxég. To App Store eival ofjua urmpeoiag g Apple Inc.

Me To Tiapov, n [Signify] SnAdiver oL 0 padioeorhiopdg Turou [WiZ smart plug)
ouppopdvetal pe v Odnyia 2014/53/EE. To mhnpeg Keipevo g Srlwong
oupdpdwonG e Ty odnyia T EE dlatifetal oty akdhoudn Slasdiktuakn SiedBuvor
wizconnected.com

Explicarea simbolurilor

Informati-va cu privire la sistemul local de colectare, separare si
eliminare a deseurilor pentru produsele electrice si electronice si
ambalajele acestora. Actionati in conformitate cu regullle locale’ si
nu eliminati produsele vechi si ambalajele impreuna cu deseunle
R menajere obisnuite. Eliminaréa corespunzatoare a ambalajelor, a
produsului si/sau a bateriilor va ajuta la prevenirea consecintelor
potentiale negative pentru mediu si sdnatatea umana. Bateriile
trebuie eliminate separat de sistemul municipal de gestionare
a deseurilor prin intermediul unitatilor de colectare desemnate.
Atunci cand eliminati un produs care contine baterii ce nu pot fi
inlocuite de utilizator, aceste baterii trebuie indepartate de catre
un specialist.

A se utiliza doar in interior

y

c E Conformitate cu toate cerintele relevante ale directivei UE.

intreginere si ingrijire

1. Produsul nu necesita intretinere. Reparatiile trebuie executate doar de
persoane calificate. Curatati produsul cu o lavetd moale, curata, uscata
si lipsita de scame dupa ce scoateti conectorul din priza electrica. Nu
utilizati agenti de curatare care contin solventi.

2. Manipularea incorecta sau nerespectarea avertismentelor privind peri-
colele pot compromite protectia dispozitivului.

Banda de frecvente a modului fara fir RF: 2400 - 2483,5 MHz
Putere maxima transmisa: Wi-Fi: Max 20 dBm, Bluetooth: Max 10 dBm

Toate denumirile, siglele si marcile produselor apartin proprietarilor
respectivi.

Wi-Fi* si sigla Wi-Fi CERTIFIED sunt marci comerciale inregistrate ale
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™ sunt marci comerciale ale Wi-Fi Alliance.
Amazon, Alexa si toate siglele asociate sunt marci comerciale ale Amazon.
com Inc. sau ale’ afiliatilor acestei companii.

Google, Google Play si slg\a Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.
Sigla App\e si Siri sunt marci comerciale ale Apple Inc., |nreg\strate in
SUA.siin alte tari si regiuni. App Store este o marca de serviciu a Apple Inc.

Prin prezentul document, [Signify] declara ca tipul de echipament radio
[Conector inteligent WiZ] este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet: wizconnected.com

Objasnienie symboli

Nalezy we wtasnym zakresie sprawdzi¢ informacje o lokalnych
placowkach odbierajacych zuzyte produkty elektryczne i
elektroniczne oraz opakowanla po nich. Nalezy bezwzg\edme

— przestrzegad lokalnych przepisdw zakazujacych wyrzucania

urzadzen i opakowar razem z odpadami komunalnymi. Wiasci-

we usunigcie zuzytego opakowania, produktu i/lub baterii po-
moze unikna¢ potencjalnych szkodliwych skutkéw dla srodowis-
ka naturalnego i zdrowia ludzi. Baterii nie wolno wyrzucac¢ wraz

z odpadami komunalnymi. Nalezy je zanosi¢ do wyznaczonych

punktow zbidrki. W przypadku utylizacji produktu zawierajacego

baterie niepodlegajace wymianie przez uzytkownika, powinny
one zostac usuniete przez specjaliste.

Do uzytku we wnetrzach

y

Zgodnosé z wszystkimi obowigzujacymi wymaganiami
dyrektywy UE.

Konserwacja i pielegnacja

1. Produkt nie wymaga konserwacji. Naprawy moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowany personel. Po wyjeciu wtyczki z
gniazdka elektrycznego nalezy wyczyscic¢ produkt miekka, czystg, sucha
i niestrzepiaca sie sciereczka. Nie wolno uzywacd srodkéw czyszczacych
zawierajacych rozpuszczalniki.

2. Niewtasciwe obchodzenie sig lub nieprzestrzeganie ostrzezen o za-
grozeniach moze niwelowaé ochrone zapewniang przez urzadzenie.

Pasmo czestotliwosci tacznosci bezprzewodowej: 2400-2483,5 MHz
Maksymalny poziom przekazywanej mocy:
Wi-Fi: maks. 20 dBm, Bluetooth: maks. 10 dBm

Wszystkie nazwy produktéw, logo i marki sg wtasnoscia ich odpowiednich
wiascicieli.

Wi-Fi* i logo Wi-Fi CERTIFIED sa zastrzezonymi znakami towarowymi
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™ sg znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.
Amazon, Alexa i wszystkle powigzane logotypy sa znakami towarowymi
nalezacymi do Amazon.com Inc. lub spétek zaleznych.

Google, Google Play i logo Google Play sa znakami towarowymi Google LLC.
Logo Apple i Siri sg znakami towarowymi Apple Inc., zarejestrowanym w USA
oraz innych krajach i regionach. App Store jest znakiem ustugowym Apple Inc.
[Signify] niniejszym oswiadcza, ze produkt [WiZ smart plug] nalezacy do
kategorii sprzetu radiowego, spetnia podstawowe wymagania i inne istotne
postanowienia dyrektywy 2014/53/WE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny na stronie: wizconnected.com



